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RECUPERACAO

Se tiver problemas com o seu computador, e as perguntas mais
frequentes (consulte Tem uma pergunta? na pagina 70) nao
ajudarem, pode recuperar o seu computador.

Esta seccdo descreve as ferramentas de recuperagéo disponiveis no
seu computador. Acer proporciona Acer Care Center, que permite-lhe
repor o seu PC, atualizar o seu PC, criar uma copia de seguranga de
ficheiros/dados, ou criar uma copia de seguranca predefinida de
fabrica. Caso n&o consiga aceder a Acer Care Center, clique em
[Settings] (Definigdes) no menu [Start] (Iniciar), selecione
[Update & Security] (Atualizacdo e Seguranga) e clique em
[Recovery] (Recuperagao).

Acer Care Center varia consoante o modelo ou Sistemsa operativo

Criar uma copia de segurancga de historico de
ficheiros
[Recovery Management] (Gestdo de Recuperagéo) permite-lhe de

forma rapida e facil salvaguardar os seus ficheiros e restaura-los caso
os originais se percam, danifiquem ou sejam eliminados.

1. A partir de [Start] (Iniciar), selecione Care Center depois [Recovery
Management] (Gestdo de Recuperagao).
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2. Selecione o separador [Backup] (Cépia de Seguranga) e clique em
[Get started] (Introdugdo) para que [Create backup] (Criar copia
de seguranga) abra a janela [Backup] (Cépia de Seguranga).

&) Acer Care Center
I

Create backup
Back up your dats o 10 & recoveTy Siwe, oace il there ia
mot etk propecly, YOu £an reror

By data lost,

£ your Jte Of COr

Backup wireless and LAN drivers
Bacicns yous COmpeter s winsless and LAN drivars, You an uie 1hes
the wireless &nd LAN drivers i your swtall anepther

3.Ligue a unidade USB (ou um disco portatil externo) e clique em +
para adicionar uma unidade. Seleccione a unidade USB da lista de
seleccéo.

Settings - o F

@ Backup

Back up using File History

” "
= d a drive

Mese aption

Select a drive

T Data {0}

181 T8 hrea of 1.81 T8

Go tor Bachi - o cvable Disk (€

14,1 GH free of 14968
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4.Clique em [More options] (Mais opgdes) para selecionar opgdes
de salvaguarda que melhor se adaptam as suas necessidades,
como agendar o intervalo de cépia de seguranga, a duragao para
manter as copias de seguranga (predefinicdo €& [Forever]
(Sempre)), que pastas salvaguardar ou excluir. Clique em [Back up
now] (Criar cépia de seguranga agora) para continuar.

£~ Setiings
» Back-up options

Overview
Size of backup: 82.4 MB

Total space on Removable Disk (B} {E:: 149 GB

Last backup: 12/17/2019 1:54 AM
Back up now l

Back up my files

Keep my backups

I Farever {default} ~ !

Back up these folders
L Add a folder

Saved Games

Gallzersiacer

Exclude these folders
i Add a folder

5.Siga o processo até estar concluido.
6. Desligue a unidade USB (ou um disco portétil externo) e identifique-
a claramente.

¥ Importante

Escreva uma identiticac

i0 Unica, descritiva da copia de s

a de historico de ficheiros'. Certifique

como 'Copia d

mantém a copia de sequre
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Salvaguardar os controladores sem fios e LAN

Salvaguarde os controladores sem fios e LAN. Pode usar estas

copias de seguranca para instalar os controladores sem fios e LAN

caso instale outro sistema operativo.

1. A partir de [Start] (Iniciar), selecione Care Center depois [Recovery
Management] (Gestdao de Recuperacao).

2.Selecione o separador [Backup] (Copia de Seguranga) e clique em
[Get started] (Introdugéo) para [Backup wireless and LAN drivers]
(Salvaguardar controladores sem fios e LAN). Escolha uma pasta
para guardar os seus controladores e selecione [OK] (OK).

3.Ira aparecer no ecra o progresso de copia de seguranca.

Criar uma copia de seguranca predefinida de
fabrica
[Recovery Management] (Gestdo de Recuperagdo) permite-lhe
salvaguardar de forma rapida e facil o seu sistema operativo,
aplicacdes e dados instalados.
1. A partir de [Start] (Iniciar), selecione Care Center depois [Recovery
Management] (Gestdo de Recuperacgao).
2.Selecione o separador [Backup] (Cépia de Seguranga) e cliqgue em

[Get started] (Introdugéo) para que [Create backup] (Criar copia
de seguranga) abra a janela [Backup] (Cépia de Seguranga).

(&) Acer Care Center

drivers
i LAN dirivesc. Yo ca uise thess R
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3.Clique em [Go to Backup and Restore (Windows 7)] (Ir para
Cépia de Seguranca e Restauro (Windows 7)).

il (&) b's

Settings

@ Backup

Back up using File History

E nather drtee anid restuee thar o the arignais aze

Automatically back up my files
@D on

Mar

Looking for an older backup?

ane toal,

¢ (e I

4.Clique em [Security and Maintenance] (Seguranga e
Manutengdo) no lado inferior esquerdo da péagina e clique em

[Recovery] (Recuperagao).

i Back up and Resiore Winduws T) = o %
£ v Contol Panel b System and Security ¥ Back up and Restore (Winaows T) ¢ £ SerdSownes Fecsl ¥l
Contrel Fane! Home :
e L Prime: Back up or restore your files

B2 Croate 8 pitenn muage Back L

e v Falr i i

% Create s byster repair dise Windowe Backug has not been se1 up, e up bickoup
Restorn

Windows could rot find a back-up for this computer

5 Sezern anrmtd i bt - B itsiodd B lmm
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¥ Sucurity arnd Mainienance

v o+ ¥ b Control Baned b Spatem and Seeunty 2 Security and Mainterancs

o
L e Review recent messages and resclve proklems
Change Seaurity ansd Mo isuts have been detected by Security and Maintenance
Maintenanes sertiigs

¥ Change User Account Control Security
sttt
Vie el mqrages Paintensnoe

1 o can't se your probliem listed, iy one of these.

2‘ a Ratrzsh yaw PC without affecting
youl By o reset it and start again,

Fle Histary

ke, Prog
Computdility Tiaubleshoote:

5.Selecione [Create a recovery drive] (Criar uma

Recuperagéo).

unidade de
recuperagio) para abrir a janela [Recovery Drive] (Unidade de

£ Recerrery
w4 8% Control Paivel ¥ All Controd Fang] leeans ¥ Recovery

w b} e

o

satrol Pansel Hon
Cantral Pansel Horre Advanced recovery tools

| Creane 3 recovery drive 1o toubleshioe probiens when yuul PC can't stat. l

4 e Grareen Rasisie
Lindle seesnt system changes, but leave flas siuch a5 documents, pietures and muris unchanged

Tile Hastory
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6. Certifique-se que [Back up system files to the recovery drive]
(Salvaguardar ficheiros de sistema para a unidade de
recuperagio) esta selecionado, e clique em [Next] (Seguinte).

g Recoveny Drve

Create a recovery drive

Even if your PC can't stas, you cen ue 2 secavery drice 1o reset i ar treubleshoct problenss, f
you back up tystem files 1o this drive, you'll alic be abie to use it to reinztell Windaws,

A Back up wystem files Lo the recouvery drive
P 5y ¥

| " Het | Concel

7.Ligue a unidade USB e aguarde até que o PC detete a unidade
USB e depois clique em [Next] (Seguinte).

x
& oy Revovery Dive
Select the USE flash drive

The drive ireust be able to hoid ot least 16 GE, and everything an ke drive will be deleted.

Avoilable drivels}

- EA (o label)

Cancel




28 - Recuperagdo

8.Sera tudo apagado da unidade. Clique em [Create] (Criar) para

x
L Brooetry Db
Creale the recovery drive
| Everpthing on the dive will be defeted, if you have sy personat Tiles g this deive, make
sure that you've backed them up,
Creste Cancel

9.1r4 aparecer no ecra o progresso de copia de segurancga.
10.Siga o processo até estar concluido.

o

o importante
Escreva uma identificacdo Gnica, descritiva da copia de seguranca
como 'Cépia de seguranga de recuperacao do Windows'. Certifique-se
gue mantém a copia de seguranga em local seguro, € onde nao se

escgueca.

Restaurar o seu computador

[Recovery Management] (Gestdo de Recuperacgao) permite-lhe
restaurar de forma rapida e facil o seu computador de novo ao estado
predefinido. Pode optar por manter os seus ficheiros ou remové-los
antes de reinstalar o Windows.
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Repor este PC e manter os meus ficheiros

1. A partir de [Start] (Iniciar), selecione Care Center depois [Recovery
Management] (Gestdao de Recuperagéo).
2.Selecione o separador [Restore] (Restaurar) e clique em [Get

started] (Introdugdo) para abrir a janela [Recovery]
(Recuperagéo).

(&} Acer Care Center B i

Reset this PC
1 your PC st roming well: r2setting it =gt betn, This lets you choose 19
keep pour files of remone themt andd then reinslalis Windows.

Recovery

Reset this PC

1 your PC 3t mnning well, resetling it might help, This lets you choose
whathat 1o keep your personal filas or remove tham, and then reinstalls

Advanced start-up
Saant up Fron a device or dite (fuch &0 3 USE drive or TV, change your

PC's Frmware seblings, change Windows stact-up setlings or restore
Wirndows from 3 systeer image, This will restart your PC

Restar now

More recovery options

Lizeus Daont 1 300t byl 1 glées Snetaitation 2f Windeos

.
w17 ¢
Yy RUBRICA A/

Tchs <
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3.Clique em [Get started] (Introdugdo) para [Choose an option]
(Escolher uma opgédo). Selecione [Keep my files] (Manter os
meus ficheiros) para atualizar o seu PC e reinstalar o sistema
operativo sem remover os seus ficheiros pessoais. Clique em
[Next] (Seguinte) para continuar.

Fret te PO

Choose an option

%%fﬁ Importante
Se tiver aplicagde
Caso ndo deseje restaurar aplicacdes e definigbes or
aceda a [Change settings] (Alterar definicoes) e des ¢
nao restaurar aplicacdes pré-instaladas incluidas ¢ PC antes de
continuar com o progresso de restauro. Cliqgue em [Confirm] :
(Canfirmar) para continuar.

taladas no seu PC, serdo as mesmas removidas.
ginais do seu PC,
e a opcao par
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4.Repor o PC ira reinstalar o Windows, colocar as definicdes de novo
nos valores predefinidos de fabrica e remover todas as aplicacbes e
programas pré-instalados sem remover os seus ficheiros pessoais.
Clique em [Reset] (Repor) para continuar. Isto ira demorar algum
tempo e o seu PC ira reiniciar.

it thes P

5.Ser-lhe-4 mostrado o progresso da reposicdo no ecrd. O ecra
desliga-se durante o processo de reposicao.

6.0 ecra volta a ligar-se quando estiver a instalar o Windows. O seu
PC ira reiniciar varias vezes durante o processo de reposi¢&o.

7.Siga o processo até estar concluido.

8. Quando o seu PC concluir o processo de reposicéo, o Windows tera
sido reposto as predefinicées de fabrica sem remover os seus
ficheiros pessoais.

Repor este PC e remover tudo

1.A partir de [Start] (Iniciar), selecione Care Center depois [Recovery
Management] (Gestdo de Recuperagao).
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2.Selecione o separador [Restore] (Restaurar) e cligue em [Get

started]

(Introdugdo) para abrir

(Recuperagéo).

a

janela

[Recovery]

D

Acer Care Center

Reset this PC

if your PC 801 running well resesting & mignt nelp. This kets you chaase 12 Gt started
keep your files o ramare them. and then relnszais Windows

Recovery
Reset this PC

W your PC is't renning well resetting it might help. This lets you choose
whether 1o keep your personal files o remove tham. and then reinstalls

Advanced start-up
Shark up fraem & device or diss (such as a USU diive or DV, change your

PC's Fenwace settings. change Winddaws start-us setiings or restore
Windaws from a system inage, This will reslact your FC

Festart now

More recovery options

Leturty b tey start aFiesh vaish a cleet =
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3.Clique em [Get started] (Introdugdo) para [Choose an option]
(Escolher uma opgéo). Selecione [Remove everything] (Remover
tudo) para repor o seu PC de volta a predefinigéo de fabrica.

Fget s 70

Choose an option

4.Cliqgue em [Change settings] (Alterar definic6es) para escolher
as definicdes de restauro ([Data erasure] (Eliminagao de dados) e
[Data drives] (Unidades de dados)) que melhor se ajustam as
suas necessidades. Cligue em [Confirm] (Confirmar) para
continuar.

Additional settings
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Chpose settings

Data eramire

& Aviso : e
Ligar "[Data erasure] (Eliminacdo de dados)" ira remover todos os seus '
ficheiros e contas pessoais, juntamente com controladores pre-

existentes que possam afetar a sua instalagdo do Windows.

6. Clique em [Reset] (Repor) para continuar.

s 1hig 5

Ready to reset this PC

7.Ser-lhe-4 mostrado o progresso da reposicdo no ecrd. O ecréa
desliga-se durante o processo de reposigdo.

8.0 ecra volta a ligar-se quando estiver a instalar o Windows. O seu
PC ira reiniciar varias vezes durante o processo de reposicéo.

9. Siga o processo até estar concluido.

10.Quando o seu PC concluiu o processo de reposi¢édo, o Windows
ird usar as predefini¢cdes de fabrica.
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Bluetooth & uma tecnologia que lhe permite transferir dados sem fios
em curtas distancias entre muitos tipos diferentes de dispositivos. Os
dispositivos compativeis com Bluetooth incluem computadores,
teleméveis, tablets, auscultadores sem fios e teclados.

Para usar o Bluetooth, deve garantir o seguinte:

1. Bluetooth é ativado em ambos os dispositivos.

2.Os seus dispositivos sdo "emparelhados" (ou ligados).

Ativar e desativar o Bluetooth

O adaptador de Bluetooth deve ser ativado em ambos os dispositivos.
Para o seu computador, isto pode ser um interruptor externo, uma
definicio de software ou um dongle Bluetooth diferente ligado & porta
USB do seu computador (se n&o existir um adaptor Bluetooth interno

/4 Nota

Consulte o ma

Active Bluetooth e adicione um dispositivo

Cada novo dispositivo deve ser "emparelhado" com o adaptador

Bluetooth do seu computador. Isto significa que primeiro deve ser

autenticado para efeitos de seguranga. So precisa de emparelhar

uma vez. Depois disso, basta ligar o adaptador Bluetooth de ambos

os dispositivos para os ligar.

Bluetooth no seu computador esta desactivado por predefinicdo. Para

activar o adaptador de Bluetooth do seu computador, faga o seguinte:

1.Prima a tecla Windows ou selecione o botdo [Start] (Iniciar) do
Windows > [Settings] (Definigées) > [Devices] (Dispositivos) >
[Bluetooth & other devices] (Bluetooth e outros dispositivos), e
clique no comutador [Bluetooth] (Bluetooth) para o ativar/
desativar.

2.Clique em [Add Bluetooth or other device] (Adicionar Bluetooth
ou outro dispositivo) e depois selecione o dispositivo que deseja
adicionar.
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3.0 seu computador ird automaticamente iniciar a pesquisa por
dispositivos, ao mesmo tempo que se torna visivel a outros
dispositivos.

4. Selecione o dispositivo que deseja emparelhar a partir da lista de
dispositivos encontrados.

© oms Bluetooth & ather devices

L A Blpuh e w4 deite

Wil tewerpad
R

oA ben & Wiedos ink

5.Depois de emparelhar, caso exista um codigo no ecrg, introduza-o
no dispositivo para continuar com a ligagéo.

[

Bt Bluetooth & uther devices

2ch8 Bttt e nihes deiee
+ "

srmitie introduzir d

do no dispc

do utilizado!
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Pode também entrar nas definicbes Bluetooth selecionadno o icone
[Notifications] (Notificagdes) no canto inferior direito do ecra para abrir
o painel de [Notifications] (Notificagdes). A partir daqui, pode ativar ou
desativar Bluetooth ou clicar com o botédo direito em [Bluetooth]
(Bluetooth) > [Go to Settings] (Aceder a Definicbes) para entrar
nas definicbes Bluetooth.

AN~
7 .'-““; =i ;:.;\ﬁ.\
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Este capitulo inclui informagdes gerais sobre os tipos de ligagbes e
como estabelecer ligacdo a Internet. Para informagdes detalhadas,
consulte Ligagoes de rede na pagina 85.

As funcionalidades de rede integradas do seu computador facilitam a
ligagédo do seu computador a internet.

Primeiro que tudo, para ligar a internet a partir de casa, tera de se
registar junto de um servico internet de um ISP (Fornecedor de
Servicos Internet) -- normalmente uma empresa de telefones ou por
cabo - que tera de ir a sua casa ou escritério configurar o servigo de
internet. O ISP ir4 instalar uma pequena caixa, um router ou modem,
que permitir-lhe-a estabelecer ligacéo a Internet.

Ligar a uma rede sem fios

Ligagdo a uma LAN sem fios

Uma LAN sem fios (ou WLAN) é uma rede local sem fios que permite
ligar dois ou mais computadores sem recorrer a quaisquer cabos.
Uma vez ligado 2 WLAN, pode aceder & Internet. Pode ainda partilhar
ficheiros, outros dispositivos e até mesmo a prépria ligagéo a Internet.
A ligacdo sem fios do computador esta ligada por predefinicédo e o
Windows deteta e apresenta uma lista das redes disponiveis durante
a configuracdo. Selecione a sua rede e introduza a palavra-passe,
caso necessario.

Aviso

A utilizagdo de dispositivos sem fios durante voos podera estar
proibida. E obrigatério desligar todos os dispositivos sem fios antes do
embarque e durante a descolagem, uma vez que podem ser perigosos
para a operacao do avido, interromper as comunicagdes e ate mesmo
constituirem uma ilegalidade. Pode ligar os dispositivos sem fios do
seu computador apenas quando lhe for comunicado pela tripulagao de
cabina que é seguro fazé-lo.




Ligar & Internel - 39

Os notebooks Acer incluem uma tecla de atalho para o Modo de voo
que liga/desliga a ligagéo a rede. Utilize as opcdes de gestao de rede
para ligar/desligar a sua rede sem fios ou controlar o que € partilhado
na rede.

Para ligar a uma rede sem fios, siga os passos abaixo.

1. Certifique-se que tem um router/ponto de acesso sem fios e uma
ligacdo a internet através do ISP de sua escolha. Tome nota do
nome e palavra-passe da rede sem fios (se necessario). Se estiver
a tentar ligar-se a uma rede publica (como num café), certifique-se
que tem o0 nome da rede sem fios.

ISP ou

0 router para obler mals

Y & Internel

L.onsufite o

mformacoes sobre como es

2.Clique no icone de Rede na area de notificagéo.

437 PM
6/28/2019

(B ¢ ene

. Nota
Caso Wi-Fi esteja desligado, clique no mosaico Wi-Fi para ligar

3.Vera uma lista das redes sem fios disponiveis. Selecione a que
deseja usar.
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4.Uma vez selecionada uma rede sem fios, selecione [Connect]
(Ligar).

Other people might be able to see info you
send over this network

v Connect automatically

Connect

Enter the network security key

You can also connect by pushing the bution on
the router.

Flight mode
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Ligacdo com um cabo

Func¢ao de rede incorporada

Caso o seu computador tenha uma porta de rede, ligue uma ponta de
um cabo de rede a porta de rede no seu computador, e a outra a uma
porta no seu router (consulte a imagem abaixo). Esta pronto a
navegar na Internet.

Ligar a uma rede moével

Se o seu computador possuir uma ranhura para cartdo SIM, pode
estabelecer ligagdo a Internet através de uma mével. Para tal,
necessita de um cartdo SIM compativel e de uma subscricdo de
dados da sua operadora mével. Contacte o seu fornecedor movel
para mais informagdes sobre como ligar & internet usando uma rede
movel.
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BLUELIGHT SHIELD

Bluelight Shield pode ser activado para reduzir as emissdes de luz
azul do ecra, para proteger a sua vista.

Para configurar o Bluelight Shield, procure por 'Quick Access' no
Menu [Start] (Iniciar). A partir daqui, pode ligar ou desligar Bluelight
Shield, e escolher de quatro diferentes modos de acordo com as suas
necessidades:

N°. Iltem Descricdo
Reduz a emissao de luz azul do ecra

[Low Reduction]

1 (Redugao Fraca) LED retroiluminado por 10% a 25% para
¢ protec¢ao basica.
; s Reduz a emissao de luz azul do ecra
2 Eg:gbun;fﬁggfél)on] LED retroiluminado por 26% a 45% para
¢ proteger a sua vista.
; ; Reduz a emisséo de luz azul do ecra
3 {;EguRéegEgszLa) LED retroiluminado por 46% a 65% para
¢ proteccdo maxima.
[Long Hour Mode] Afinado profissionalmente para reduzir o
4 9 esforgo ocular durante um longo periodo

(Modo Horas Longas) de tempo

Acer Quick Access




Bluelight Shield - 43

/" Nota

As especificacbes variam consoante o modelo ou Sistema operativo.




Manter o seu computadore
dados protegidos...

Nesta secc¢do ira encontrar:

» Como proteger o computador

+ Definir palavras-passe

+ O que tem de preparar quando viaja

+ Como tirar o méximo partido da sua bateria
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Seguranca do computador - 45

O seu computador € um investimento valioso de que necessita
cuidar. Aprenda como proteger e cuidar do seu computador.

Os recursos de seguranga incluem bloqueios de hardware e
software — um cabo de seguranga e palavras-passe.

Utilizar um fecho de seguranga para
computador

O computador inclui um orificio de seguranga para colocar um
cadeado de seguranga.

Enrole o cabo de bloqueio de seguranga do computador em torno de
um objecto imével, como por exemplo uma mesa ou o puxador de
uma gaveta fechada. Introduza o cabo de seguranga na ranhura e
rode a chave para proteger o blogqueio. Também estdo disponiveis
modelos sem chave.

Utilizacao de palavras-passe

As palavras-passe protegem o computador de acesso néo
autorizado. A definicdo destas palavras-passe cria varios niveis
diferentes de proteg&o para o seu computador e dados:

« A Supervisor Password impede a entrada ndo autorizada no
utilitario BIOS. Uma vez configurada, tera de registar esta palavra-
passe para obter acesso ao utilitario BIOS. Consulte Definir
palavras-passe na pagina 52.

+ A User Password protege o computador contra uma utilizagcao nao
autorizada. Combine a utilizagdo desta palavra-passe com pontos
de verificagdo da palavra-passe no arranque e reinicio a partir da
[Hibernation] (Hibernagéo) (se disponivel), para o maximo de
seguranga.

+ A Password on Boot protege o computador de uma utilizagado nao
autorizada. Combine a utilizagdo desta palavra-passe com pontos
de verificagdo da palavra-passe no arranque e reinicio a partir da
[Hibernation] (Hibernag&o) (se disponivel), para o maximo de
seguranga.
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er da |

Nao se esqueca da sua Supervisor Password! Se se esquec
f i |

palavra-passe, contacte o seu revendedor ou um centro de assisié
técnica autorizado.

Introduzir palavras-passe

Ao definir uma palavra-passe, uma solicitagdo de entrada aparece no
centro do ecra.

* Quando a Supervisor Password esta definida, aparece uma
mensagem quando entra no utilitario da BIOS.

+ Introduza a Supervisor Password e prima Enter para aceder ao
utilitario BIOS. Se introduzir a palavra-passe incorretamente, surge
uma mensagem de adverténcia. Tente de novo e prima Enter.

« Quando a User Password é definida e a palavra-passe no arranque
esta ativa, aparece uma solicitagdo de entrada durante o arranque.

* Introduza a User Password e prima Enter para utilizar o
computador. Se introduzir a palavra-passe incorretamente, surge

) Importante

Tem trés oportunidades para introduzir uma palavra-passe. ;
introduzir a palavra-passe incorretamente depois de trés tentativas, o
sistema deixa de funcionar. Prima e mantenha o botdo de alimentagao |
premido durante quatro segundos para desativar o computador.
Depois, ligue novamente o computador e tente outra vez.
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Para além de usar uma palavra-passe ou PIN de conta para iniciar a
sessdo em aplicagbes e servicos Windows, pode também usar o
leitor de impressdes digitais para iniciar a sess&o e desbloquear o

seu portatil Acer.

Para usar o leitor de impressdes digitais, tem primeiro de configurar o
leitor para que reconhega a sua impressédo digital para confirmar a

sua identidade.

Como usar o leitor de impressoes digitais

Selecione o botdo [Start] (Iniciar), depois selecione [Settings]
(Definigées) > [Accounts] (Contas) > [Sign-in options] (Opg¢des
de inicio de sess&o) para configurar o Windows Hello.

1. Defina uma palavra-passe.

84X Yous info

[ Email & accounts

S Sign-in options

BB Access work of school
A

Family & other users

Q

Syne your seltings

Sign-in options
Manage how you sign in to your device

Select a sign-in option to add, change or remave it

u Windows Hells

Windows Hefia Fingerprnt

in with st Egampent s TRadaintantied

131 Windows Helo Piy
e o irg

Gigeinwdha R o

ﬁ Sequrity Key
Segrsin weth 2 avpucal ey ey

S s ity i Jerount’s passiaend

Your account patsword i all 161 up to sign in (o Windowd,
apps and senices
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2.Defina um cédigo PIN.

Settings

Sign-in options

Manage how you sign in to your device

Accounts Select a signin option o add, changs ar pemeaes i1

» s Windows Hello Face
o curtently uidvantals
BZ  Yourinfo
B Email & accounts
A & Windows Helis PIN
€ Signin options 3 by BN Srecarmaenclad)
= N | Your PIM is all set up to sign i to Windows, apps and
services.
B, Famity & other users
C osm yOur setlings

a Lecurity Key
Tiggn i weith m plpsacal secw

Passward
SHEL I With U SIS {atnE

3.Em [Windows Hello Fingerprint] (Impressédo digital do Windows
Hello), selecione [Set up] (Configurar) para configurar o leitor de
impressdes digitais.

Sign-in options

Manage how you sign in to your device

Y Select & sigain open to add, change of remaove it

AZ Yourinfe
ﬁ Windows Hella Fingerprint

= Email & aceounts g f joan fingeram? scanae arap=ncadl

Wou can sign in to Windows, apps and sendces by waching
4 Sigrein options Windows bo recogalse your fngerprint.

Lenasir
Bt pccess work or school : "

Setup

A, Family & ather users

Sync your veltings

[

Passveard

Sk i il o r Seegans s poowml

] Pleture Password
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4.Na janela de configuragdo de Windows Hello, selecione [Get

started] (Introducao) para iniciar a configuragdo do leitor de
impressdes digitais.

Windows Hells setup x
Welcome to Windows Hello
Your device just got more personal, Say goodbye to entering
complex passwords and start using your fingerprint to unlock
your device, verify your identity and buy things in the Store.
Learn morg
Get started Cancel

5.Introduza o seu PIN para confirmar a sua identidade.

Windows Security X

Making sure it's you

I forgot my PIN

Cancel
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6. Quando aparecer a janela de configuragdo Windows Hello, siga as
instrugdes no ecra. Mantenha o seu dedo no sensor de impressodes
digitais e depois retire-o. Repita este passo até estar concluida a
configuracdo de impressées digitais.

Windows Hello setup X

Touch the fingerprint sensor

Repeatedly lift and rest your finger on the sensor until setup
is complete.

Cancel
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7.Assim que estiver concluida a configuragdo de impressées digitais,
podera iniciar a sess&o ou desbloquear o seu computador
colocando a sua impressao digital no leitor. Podera selecionar [Add
another finger] (Adicionar outro dedo) para adicionar outra
impresséo digital para desbloquear o computador.

Windows Hello setup X

All set!

Use your fingerprint the next time you want to unlock your
device,

Add another finger

Close

Nota

Caso o portétil tenha multiplas contas, pode configurar o acesso em

separado e automaticamente mudar entre contas.
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O utilitario BIOS é um programa de configuracdo de hardware
integrado no Sistema Basico de Input/Ouput (Basic Input/Output
System - BIOS) do computador.

O computador ja esta devidamente configurado e otimizado e por isso
normalmente ndo & necessario executar este utilitario. Contudo, se
surgirem problemas de configuragdo, possivelmente tera de executar
0 programa.

Para activar o utilitario BIOS, prima F2 enquanto o logoétipo do
computador esta a ser apresentado.

Sequéncia de inicializacao

Para definir a sequéncia de inicializagéo no utilitario BIOS, active-o e
depois seleccione Boot a partir das categorias listadas na parte
superior do ecra.

Definir palavras-passe

Para definir uma palavra-passe de inicializagédo, active o utilitario
BIOS, e depois seleccione Security a partir das categorias listadas
na parte superior do ecra.

Localize Set Supervisor Password e introduza uma palavra-passe
para ativar esta funcionalidade. Uma vez introduzida uma palavra-
passe para esta funcionalidade, poderd entdo ativar/desativar
Password on Boot.

Nao se esqueca de selecionar F10 para guardar devidamente e sair
do utilitario BIOS quando terminar de efetuar alteragoes.
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Este computador tem uma unidade incorporada para gestdo de
energia que monitoriza a atividade do sistema. A atividade do sistema
envolve qualquer um, ou mais, dos seguintes dispositivos: teclado,
rato, disco rigido, periféricos ligados as computador e meméria de
video. Caso ndo seja detectada qualquer actividade durante um
determinado periodo de tempo, o computador para alguns ou todos
estes dispositivos para poupar energia.

Poupar energia

Desactive o arranque rapido
O seu computador usa uma funcionalidade de arranque répido para
iniciar rapidamente mas também usa uma pequena quantidade de
energia para procurar sinais para iniciar. Estas verificagbes drenam
lentamente a bateria do computador.

Se preferir reduzir os requisitos de energia e o impacto ambiental do

var o arranqgue rapido, o seu computador demora mais tempo a

|

A S ] Al S ieAc
10 MOao de [Sieep] (Suspen:

a0 iHiclara se receber instrucoes para niciar atraves de

1.Prima a fecla Windows ou selecione o botdo [Start] (Iniciar) do
Windows e depois selecione [Settings] (Definicbes) > [System]
(Sistema) > [Power & sleep] (Energia e suspensio).

2.Selecione [Additional power settings] (Definicdes de energia
adicionais).

3. Selecione [Choose what the power buttons do] (Escolha o que
fazem os botdes de energia).
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4.Selecione [Change settings that are currently unavailable]
(Alterar definicdes que estdo atualmente indisponiveis).

A Syvie Settings = o X
£ « 4 @ - Sower Opliors » Syasem Setings E SRl iy &
Define power buttons and turn on passsord protection

Cres2 ihe power setfings thal you wand far your competer, The TGRS yOu a5e 16 102 4et17GE o this
Dage apply do & 3 i

A puggedin
@ Whenpren the power butor  Sern (S
":S} ehan | pres e e baman: | Sieep Seep
W winan i come me sy igeen v |steep

Shutdomn

g

'

st startip (reconmendedt
‘s flact ypour PC farter ater shutaown, Restart snt aHlecied Lasn ki

eep
Snow in Fower menu.
Hebernate

Snow in Fowver mend.

Lotk

$7Iw 0 BLECuN EXTare M

Cancel

5.Percorra para baixo e desactive [Turn on fast startup] (Ativar
arranque rapido).

Shut-diown sattings

|| Turn on fast start-up (recommended)

n. Restart lsnt affected. ;-

TR I e
<] Stwep
Show in Power many,
[T Hibernate
Show in Powe: man
Lok
Shaw i sorount ploture mer,

s

6. Seleccione [Save changes] (Guardar alteragdes).
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BATERIA

O computador utiliza uma bateria de litio integrada que |he permite
uma utilizagéo prolongada entre carregamentos.

Caracteristicas da bateria

A bateria € recarregada sempre que o computador é ligado ao
adaptador de CA. Seu computador permite recarregar a bateria
enquanto continuar a utilizé-lo. No entanto, recarregar com o
computador desligado reduz de forma significativa o tempo de carga.

A bateria € util ao utilizar o computador numa viagem ou durante uma
queda de energia eléctrica.

Carga da bateria

Ligue o adaptador CA no computador e na tomada de energia
elétrica.

Condicionamento de uma bateria nova

Antes de usar a bateria pela primeira vez, ha um processo de
condicionamento que deve ser seguido:

1.Ligue o adaptador CA e carregue a bateria totalmente.

2.Ligue o computador e conclua a configuragéo do sistema operativo.

3. Desligue o Adaptador de corrente alternada.

4.Use o computador com energia da bateria.

5.Descarregue a bateria totalmente, até que a adverténcia de baixa
carga aparega.

6. Volte a ligar o adaptador CA e recarregue a bateria totalmente.

Repita estes passos até que a bateria tenha sido carregada e
descarregada trés vezes.
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Use este processo de condicionamento para todas as baterias novas,
ou se a bateria nao foi usada por muito tempo.

Aviso
Nao exponha as baterias a temperaturas inferiores a 0°C (32°F) ou

superiores a 45°C (113°F). Temperaturas extremas podem prejudicar a
bateria.

O processo de acondicionamento da bateria garante que esta aceita

a carga maxima possivel. O ndo cumprimento deste procedimento

impediréd que obtenha a méaxima carga da bateria, além de encurtar

sua vida util.

Além disto, a vida util da bateria é prejudicada pelos seguintes

padrées de utilizag&o:

+ Utiliza o computador sempre com energia CA.

* Nao descarregue nem recarregue a bateria aos seus extremos,
como descrito abaixo.

* Uso frequente; quanto mais a bateria for usada, mais rapido ela
chegara ao fim da vida dtil. Uma bateria integrada com uma
durag&o de mais de 1000 ciclos de carga/descarga.

Otimizar a vida da bateria

Otimizar a vida da bateria ajuda a obter o maximo da sua capacidade,
aumentando o ciclo de carga/descarga e melhorando a eficiéncia de
recarga. Recomenda-se seguir as sugestdes abaixo:

* Use a alimentagdo CA sempre que possivel, reservando a bateria
para utilizacdo movel.

* Remova acessérios que ndo estd a utilizar (por exemplo, uma
unidade de disco USB), pois continuam a consumir energia.

* Guarde o seu PC num local frio e seco. A temperatura
recomendada é de 10°C (50°F) a 30°C (86°F). Temperaturas mais
altas aceleram a autodescarga da bateria.

* Recarga excessiva diminui a vida da bateria.
* Cuide do adaptador CA e da bateria.



&/

Batena - 57

Verificagao da carga da bateria

O medidor de energia indica o nivel atual da bateria. Deixe o cursor

sobre o icone de bateria/alimentagdo na barra de tarefas para saber o
nivel de carga atual da bateria.

Adverténcia de baixa carga da bateria

Quando utiliza energia da bateria, tenha atencdo ao medidor de
energia.

3 51'5'%{:-:’)'!’@-,.%5%i_-'._-.'
Ligue o adaptador CA logo que possivel quando apar i
de baixa carga da bateria. Pode haver perda de dados se a
completamente esgotada e o computador desligar.

Quando aparecer a adverténcia de baixa carga da bateria, a atitude a
tomar dependera da sua situagao:

Situagao Accdo Recomendada

1. Ligue o adaptador CA no computador € na
O adaptador CA e tomada de energia elétrica.

uma tomada 2. Guarde todos os ficheiros necessarios.
eléctrica estao 3. Retorne ao trabalho.
disponiveis. Desligue o computador se desejar recarregar

a bateria rapidamente.

O adaptador CA
ou uma tomada
eléctrica nao
estdodisponiveis.

1. Guarde todos os ficheiros necessarios.
2. Feche todas as aplicagdes.
3. Desligue o computador.
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Este capitulo da-lhe sugestbes e dicas sobre como se preparar
guando viaja com o computador,

Desligar do ambiente de trabalho

Para desligar o seu computador dos acessérios externos, siga os
passos a seguir indicados:

1. Guarde os ficheiros abertos.

2.Encerre o computador ou coloque-o no modo de [Sleep]
(Suspensao) ou [Hibernate] (Hibernacao).

3. Feche a cobertura do monitor.

4. Desligue o cabo eléctrico do adaptador de corrente alternada.

5. Desligue o teclado, o dispositivo apontador, a impressora, o monitor
externo e outros dispositivos externos.

6.Se estiver a utilizar uma fechadura Kensington / Noble para
proteger o seu computador, liberte-a.

Transporte

Quando vai apenas deslocar-se uma curta distancia, como por
exemplo, do seu escritério para uma sala de reunides.

Preparagao do computador

Antes de mover o computador, feche e trave a cobertura do monitor
para coloca-lo no modo de [Sleep] (Suspensdo). Pode agora
transportar com seguranga o computador para qualquer parte dentro
do edificio. Para despertar o computador do modo de [Sleep]
(Suspenséo), abra o monitor e, se necessario, prima e solte o botéo
de alimentagéao.

Se levar o computador para o escritério de um cliente ou para um
edificio diferente, pode desligar o computador:

Prima a tecla Windows, cligue em [Power] (Energia) e depois
selecione [Shut Down] (Encerrar)

Ou:
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Pode pér o computador no modo de [Sleep] (Suspensao) premindo a
tecla de atalho de Suspensao ou fechando o monitor.

Quando estiver preparado para utilizar o computador novamente,
abra o ecra e, se necessario, prima e solte o bot3o de alimentacéo.

(Stspensdo) durante algl

S
Hn tlempo

O que levar para as reunioes

Se a sua reunido for de curta duragé@o, ndo precisara provavelmente
de levar mais nada além do computador. Se a sua reunido for de
mais longa duracéo, ou se a bateria ndo estiver totalmente carregada,
sera aconselhavel levar o adaptador de corrente alternada para o
poder ligar ao computador na sala de reunides.

Se a sala de reunides nao tiver uma tomada eléctrica, reduza o
escoamento da bateria, colocando o computador no modo de [Sleep]
(Suspensao). Prima a tecla de atalho de Suspensido ou feche a
cobertura do monitor sempre que ndo estiver a utilizar o computador.

Levar o computador para casa

Quando transportar o computador do escritério para casa ou vice-
versa.

Preparacao do computador

Depois de desligar o computador do ambiente de trabalho, siga os

passos a seguir indicados para preparar o computador para o

transporte para casa:

+ Coloque o computador numa embalagem protectora que evite que
o computador deslize, e acomode-o de forma a protegé-lo em caso
de queda.
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Aviso

Evite colocar objectos junto a cobertura superior do computador.
Exercer pressdo contra a cobertura superior pode causar danos no
ecra.

O que levar consigo

Se ainda n&o tiver em casa alguns dos seguintes itens, leve-os
consigo:

* Adaptador de corrente alternada e cabo de alimentacao.
* O Guia de Configuragédo impresso.

Consideragdes especiais

Siga estas indicagdes para proteger o seu computador quando se
deslocar de e para o trabalho:

* Minimize o efeito da oscilagdo de temperatura mantendo o
computador sempre consigo.

* Se precisar de se ausentar por um periodo de tempo alargado e
ndo puder transportar o computador, deixe-o na mala do carro para
evitar a sua exposigdo a calor excessivo.

* As alteragbes de temperatura e de humidade poderdo provocar
condensagéo. Deixe que o computador regresse a temperatura
ambiente e verifique se existe condensagdo no monitor antes de
ligar o computador. Se a alteragdo da temperatura for superior a
10°C (18°F), deixe que o computador regresse lentamente a
temperatura ambiente. Se possivel, deixe o computador durante
30 minutos num ambiente com uma temperatura intermédia entre a
temperatura exterior e a interior,
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Montar um escritdério em casa

Se em casa trabalha no computador com frequéncia, talvez valha a
pena adquirir um segundo adaptador de corrente alternada para
utilizar em casa. Evita assim o transporte de um peso adicional entre
a casa e o local de trabalho.

Se em casa utilizar o computador por periodos de tempo
significativos, podera igualmente acrescentar um teclado externo, um
monitor ou um rato.

Viajar com o computador

¥ iImportante

Consulte aérea gquando a requisitos especiais para |

companhi

r hatoariac r -
r baterias de 0.

Quando se desloca para locais mais distantes, por exemplo, do seu
escritério para o de um cliente, ou quando viaja localmente.

Preparagao do computador

Prepare o computador como faria para o levar para casa. Certifique-
se de que a bateria do computador esta carregada. A seguranca nos
aeroportos podera exigir que ligue o seu computador quando o levar
para a zona de embarque.

O que levar consigo

Faga-se acompanhar dos objectos a seguir indicados:
* Adaptador de corrente alternada.

* Ficheiros de controladores de impressora adicionais, se pretender
utilizar outra impressora.
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Consideragbes especiais

Para além das directrizes para o transporte do computador para casa,
siga as abaixo indicadas para proteger o seu computador quando
estiver em viagem:

* Transporte sempre o computador como bagagem de cabina.
* Se possivel, submeta o computador a uma inspegdo manual. As

maquinas de raios-X para seguran¢a do aeroporto sdo seguras,
mas nao passe o computador por um detector de metais.

Viajar para o estrangeiro

| w = vk o
s imporiante

ite a companhia aérea quando a requisitos especiais para

transportar baterias de litio.

Quando viaja de pais para pais.

Preparagao do computador

Prepare o computador como normalmente faria para viajar.

O que levar consigo

Facga-se acompanhar dos objectos a seguir indicados:

Adaptador de corrente alternada.
Cabos de alimentagdo adequados ao(s) seu(s) destino(s).

Ficheiros de controladores de impressora adicionais, se pretender
utilizar outra impressora.

Prova de compra, no caso de ter de a mostrar a funcionarios da
alfandega.

Passaporte da Garantia Internacional de Viagem (International
Travelers Warranty).
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Consideragbes especiais

Siga as mesmas consideragdes especiais utilizadas quando
transporta o computador em viagem.

Para alem das consideragées anteriores, as indicadas aqui poderao
ser uteis em viagens ao estrangeiro:

* Quando viajar para outro pais, verifique se a voltagem local da
corrente alternada e as especificagées do cabo de alimentagdo do
adaptador de corrente alternada s&o compativeis. Caso n&o sejam
compativeis, adquira um cabo de alimentacio compativel com a
voltagem local da corrente alternada. N&o utilize kits de conversao
vendidos para electrodomésticos para alimentar a energia do seu
computador.

+ Se utilizar o modem, verifique se existe compatibilidade entre o
modem e o conector e o sistema de telecomunicagdes do pais de
destino.



Portas e conectores...

Nesta seccdo ira encontrar:

* Informagéo sobre as portas e conectores do seu computador
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UNIVERSAL SERIAL Bus (USB)

A porta USB ¢é uma porta de alta velocidade que lhe permite ligar a
periféricos USB, como um rato, teclado externo, armazenamento
adicional (discos rigidos externos) ou qualquer outro dispositivo
compativel.

Nota
Estdo disy

speed

anputadore

onivels duas normas USE em ce

e USB 3.1 Gen 1

ed !

computadores Acer tém uma hingueta p |
USB 3.1 Gen 1 tém uma lingueta azul. Para o melhor desempenho po
deve ligar sempre os dispositivos USB 3.1 Gen 1 4s portas UUSB 3

Consulte a documentagéo do dispositivo para ver que norma ¢

efa na o

Stportada.
|

Pode também carregar dispositivos como tablets, smartphones ou
outros dispositivos através de uma porta USB. Algumas portas
USB3.1 Gen 1 conseguem carregar dispositivos quando o
computador estd em [Hibernate] (Hibernagdo) ou desligado. Para
além disso, pode usar um hub USB para ligar multiplos dispositivos a
uma so porta USB.




